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SUBSTITUTIVO AO PROJETO DE LEI N° 23, DE 202

Dispbe sobre as medidas para
enfrentamento da emergéncia de saude
publica de importancia internacional
decorrente do coronavirus responsével pelo
surto de 2019.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Esta Lei dispbe sobre as medidas que poderao ser
adotadas para enfrentamento da emergéncia de salde publica de importancia

internacional decorrente do coronavirus.
§ 1° As medidas estabelecidas nesta Lei objetivam a protecéo

da coletividade.

§ 2° Ato do Ministro de Estado da Saude dispora sobre a duragéo

da situacdo de emergéncia de saude publica de que trata esta Lei.
Art. 2° Para fins do disposto nesta Lei, considera-se:

| - isolamento - separagdo de pessoas doentes ou contaminadas
ou de bagagens, meios de transporte, mercadorias ou encomendas postais
afetadas de outros, de maneira a evitar a contaminagédo ou a propagagéo

do coronavirus; e

Il - quarentena - restricdo de atividades ou separagédo de
pessoas suspeitas de contaminagdo das pessoas que nao estejam doentes ou
de bagagens, contéineres, animais, meios de transporte ou mercadorias
suspeitos de contaminacdo, de maneira a evitar a possivel contaminagdo ou a

propagagéo do coronavirus.

Paragrafo unico. As definicbes estabelecidas pelo Artigo 1
do Regulamento Sanitario Internacional, constante do Anexo ao Decreto n°
10.212, de 30 de janeiro de 2020, aplicam-se ao disposto nesta Lei, no que
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Art. 3° Para enfrentamento da emergéncia de salude publica de
importancia internacional decorrente do coronavirus, poderdo ser adotadas,

dentre outras, as seguintes medidas:
| - isolamento;
Il - quarentena;
[l - determinacgédo de realizagdo compulsoéria de:
a) exames médicos;
b) testes laboratoriais;
c) coleta de amostras clinicas;
d) vacinacao e outras medidas profilaticas; ou
e) tratamentos médicos especificos;
IV - estudo ou investigacao epidemioldgica;
V - exumacao, necropsia, cremagao e manejo de cadaver;

VI - restricdo excepcional e temporaria de entrada e saida
do

Pais por rodovias, portos ou aeroportos;

VIl - requisicdo de bens e servicos de pessoas naturais e
juridicas, hipétese em que sera garantido o pagamento de indenizagéo
justa posteriormente; e

VIII - autorizagédo excepcional e temporaria para a importagao de
produtos sujeitos a vigilancia sanitaria sem registro na Agéncia Nacional de
Vigilancia Sanitaria - Anvisa, desde que:

a) registrados por autoridade sanitaria estrangeira; e

b) previstos em ato do Ministério da Saude.

§ 1° As medidas previstas neste artigo somente poderado ser
determinadas com base em evidéncias cientificas e em analises sobre as
informagdes estratégicas em salde e deverdo ser limitadas no tempo e no
espaco ao minimo indispensavel a promocgao e a preservagao da saude publica.

§ 2° Ficam assegurados as pessoas afetadas pelas medidas

previstas neste artigo:
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| - o direito de ser informado permanentemente sobre o seu

estado de saude e assisténcia a familia conforme regulamento;
Il - o direito de receber tratamento gratuito;

Il — o pleno respeito a dignidade, aos direitos humanos e
as liberdades fundamentais das pessoas, conforme preconiza o art. 3°

do Regulamento Sanitario Internacional.

§ 3° Sera considerada falta justificada ao servigco publico ou
a atividade laboral privada o periodo de auséncia decorrente das

medidas previstas neste artigo.

§ 4° As pessoas deverdo sujeitar-se ao cumprimento
das medidas previstas neste artigo, cujo descumprimento

acarretara responsabilizagédo, nos termos previstos em lei.
§ 5° Ato do Ministro de Estado da Saude:

| - dispora sobre as condigdes e os prazos aplicaveis as medidas

previstas nos inciso | e |l do caput; e
Il - concedera a autorizagdo a que se refere o inciso VI

do
caput.

§ 6° Ato conjunto dos Ministros de Estado da Salde e da Justiga

e Segurancga Publica dispora sobre a medida prevista no inciso VI do caput.
§ 7° As medidas previstas neste artigo poderao ser adotadas:
| - pelo Ministério da Saude,;

Il - pelos gestores locais de saude, desde que autorizados pelo
Ministério da Saude, nas hipéteses dos incisos |, Il, V, VI e VIII do caput; ou

Il - pelos gestores locais de saude nas hipdteses dos incisos I,
IV e VIl do caput.

Art. 4° Fica dispensada a licitagdo para aquisicdo de bens,
servigos e insumos de saude destinados ao enfrentamento da emergéncia
de saude publica de importancia internacional decorrente do coronavirus de

gue trata esta Lei.
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Paragrafo Unico. A dispensa de licitagdo a que se refere o caput
é temporaria e se aplica apenas enquanto perdurar a emergéncia de saude

publica de importancia internacional decorrente do coronavirus.

Art. 5° Toda pessoa colaborara com as autoridades sanitarias na
comunicagao imediata de:

| - possiveis contatos com agentes infecciosos do coronavirus;

Il - circulagdo em &areas consideradas como regibes de
contaminagao pelo coronavirus.

Art. 6° E obrigatério o compartiihamento entre o6rgaos e
entidades da administragdo publica federal, estadual, distrital e municipal
de dados essenciais a identificagdo de pessoas infectadas ou com suspeita

de infecgdo pelo coronavirus com a finalidade exclusiva de evitar a sua
propagacéo.

Paragrafo Unico. A obrigacédo a que se refere o caput se estende
as pessoas juridicas de direito privado quando os dados forem solicitados por

autoridade sanitaria.

Art. 7° O Ministério da Saulde editara os atos necessarios

a regulamentacgao e operacionalizagédo do disposto nesta Lei.

Art. 8° Esta Lei vigorara enquanto perdurar o estado

de emergéncia internacional pelo coronavirus responsavel pelo surto de 2019.

Art. 9° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacgéo.
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